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Tháng 9 Năm 2013  

 

 

Kính Gởi Các Gia Đình, 

 

 Xin đón mừng một năm học mới! Tôi là giáo sư dạy môn ESOL (Anh Ngữ Cho Người Nói 

Những Ngôn Ngữ Khác) của con quý vị. Tôi dạy AnhVăn cho con em quý vị và giúp cho em 

được thành công trong năm học. Tôi cũng giải đáp những thắc mắc mà quý vị có và giúp cho 

quý vị tìm được những nguồn trợ giúp mà gia đình quý vị cần. 

 

 Nếu cùng nhau hợp tác thì chúng ta sẽ giúp cho năm học của con em quý vị được thành 

công. Tôi sẽ trông đợi vào khả năng chuyên môn của quý vị đối với một số dự án mà chúng tôi 

sẽ thực hiện trong năm nay. Một trong những dự án đó liên quan đến những câu chuyện gia 

đình hay những câu chuyện từ văn hóa của quý vị. Nhiều nền văn hóa có những câu chuyện 

được truyền từ thế hệ này đến thế hệ khác. Tôi lấy làm cảm kích nếu quý vị sẵn sàng chia sẻ 

những câu chuyện đó với chúng tôi tại trường. Xin vui lòng điền vào mẫu đơn đính kèm nếu 

quý vị có thể giúp đỡ cho dự án này! 

 

Tôi cũng gởi kèm theo một cuộc khảo sát về kinh nghiệm đọc sách trong gia đình quý vị. 

Điều này sẽ giúp tôi hiểu biết được sinh hoạt đọc sách ở gia đình quý vị như thế nào, từ đó sẽ 

giúp tôi trong việc giảng dạy cho con em quý vị. Liên lạc giữa gia đình và nhà trường rất quan 

trọng cho sự thành công của con quý vị, xin vui lòng gởi trả lại những đơn này để giúp tôi giáo 

dục cho con quý vị. 

 

 Ngoài ra, kèm theo đây là giấy cho phép con quý vị được chụp ảnh và quay video. Những 

hình ảnh này sẽ được sử dụng trong các tạp chí mà chúng tôi cùng nhau phát hành và để thu lại 

hình ảnh khi con quý vị đọc / viết. Học sinh rất thích tham gia vào dự án này, vì vậy xin vui 

lòng gởi trả lại đơn này càng sớm càng tốt. 

    

   Cuối cùng, xin vui lòng liên hệ với tôi nếu quý vị có bất kỳ thắc mắc hoặc quan tâm gì. Quý 

vị có thể gọi trường số 215-727-2164 và để lại tin nhắn và tôi sẽ gọi lại cho quý vị càng sớm 

càng tốt. Quý vị cũng có thể e-mail cho tôi tại rgelb@philasd.org. Tôi hân hạnh được giúp đỡ 

nếu quý vị có bất kỳ mối quan tâm nào về việc học tập của con mình. Tôi cũng cố gắng giúp đỡ 

quý vị với bất cứ những dịch vụ nào mà gia đình quý vị cần như là dịch vụ thông dịch.  

  

Xin Cám Ơn  

 

 

 

 

Rachel Gelb 
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Câu Chuyện Gia Đình  

 

____  Tôi muốn đến trường để kể 1 câu chuyện về gia đình hoặc về văn hóa.  

 

Câu chuyện có tên là ___________________________________________ 

 

Tôi rảnh rang vào ngày/giờ như sau:  _______________________________________ 

 

 

___ Tôi không thể đến trường, nhưng tôi có thể kể cho con tôi 1 câu chuyện để cháu kể cho lớp 

nghe.  

 

Câu chuyện có tên là________________________________________ 

 

 

___ Tôi muốn kể bằng cách viết câu chuyện và cho con tôi mang vào lớp.  

 

Câu chuyện có tên là _______________________________________ 

 

 

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------- 

 

Khảo Sát Về Kinh Nghiệm Đọc Sách Gia Đình 

 

Quý vị có đọc sách cho con mình hay không?__________   

Có thường xuyên không?_____________ 

 

Quý vị cùng con mình đọc vào lúc mấy giờ ?______________ 

 

Quý vị cùng con mình đọc loại sách gì? _____________________________ 

 

Con quý vị có đọc cho quý vị nghe không?__________  

Có thường xuyên không? ______________ 

 

Em đọc cho quý vị loại sách gì?____________________________________ 

 

Con quý vị có đọc cho người nào khác trong gia đình không?________  

Ai/Có thường xuyên không?_________________________________________ 

 

Quý vị đọc bằng Anh Ngữ hay bằng ngôn ngữ khác hoặc là cả hai? _____________________ 

 

Có vấn đề gì khác về việc đọc sách trong gia đình mà quý vị có thể kể cho tôi nghe hay không? 

______________________________________________________________________ 


